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PADOMES LEMUMS (ES) 2024/...

(... gada ...)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
Iek$zemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas komiteja un
Reinas kugniecibas centralaja komisija attieciba uz

iekS§zemes kugoSanas tehnisko standartu pienemsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu saistiba ar

218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

)

1868. gada 17. oktobra Parskatita Konvencija par kugosanu Reina, kas grozita ar
Konvenciju, ar kuru groza parskatito Konvenciju par kugo$anu Reina, kas parakstita
Strasbura 1963. gada 20. novembr1 (“Konvencija™), stajas speka 1967. gada 14. aprili.
Konvencija saglaba Reinas kugniecibas centralo komisiju (“CCNR ) un reZimu iekSzemes
kugosanai Reina, kas izveidots 1815. gada. CCNR ietvaros 2015. gada 3. jiinija tika
izveidota Iek§zemes kugosanas standartu izstrades Eiropas komiteja (“CESNI "), lai
izstradatu tehniskos standartus dazadam iek$zemes tidenscelu jomam, jo 1pasi attieciba uz

kugiem, informacijas tehnologiju un komandu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1629! ir atsauce uz jaunakajiem
CESNI standartiem, kas nosaka tehniskas prasibas iek§zemes tidenscelu kugiem, proti,
Eiropas standartiem, ar ko nosaka tehniskas prasibas ick§zemes tidenscelu kugiem (“ES-
TRIN”). Uz jaunakajiem standartiem atsaucas ar1 CCNR savos Reinas noteikumos.
Ievérojot Konvencijas 22. un 23. pantu, CCNR var pienemt saistosas rezolucijas, kas
nosaka tehniskas prasibas ick§zemes tidenscelu kugiem iek$zemes kugosana pa Reinu.
Tapéc tehniskie standarti, kas japienem CESNI, klis saistosi, tiklidz attiecigajas saistoSajas

CCNR rezolucijas bus atsauce uz minétajiem tehniskajiem standartiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1629 (2016. gada 14. septembris), ar
ko nosaka tehniskas prasibas attieciba uz iek§zemes tidenscelu kugiem, groza
Direkttvu 2009/100/EK un atcel Direkttvu 2006/87/EK (OV L 252, 16.9.2016., 118. Ipp.).
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3)

4

©)

CCNR var saskana ar Konvenciju grozit savu tiesisko reguléjumu, kas attiecas uz upju
informacijas pakalpojumiem ( “RIS”), izdarot atsauces uz CESNI pienemtajiem
tehniskajiem standartiem un min&tos tehniskos standartus padarot obligatus Konvencijas

piemérosana.

Gaidams, ka CESNI sava 2024. gada 17. oktobra sesija pienems atjauninatu Eiropas
standartu, kas nosaka tehniskas prasibas iek$zemes tidenscelu kugiem 2025/1 (“ES-

TRIN 2025/1”), un Eiropas standartu upju informacijas pakalpojumiem 2025/1 (“ES-

RIS 2025/1”). Péc minéto standartu pienemsanas CCNR plano sava 2024. gada

5. decembra plenarsesija pienemt rezoliiciju, ar ko groza Reinas noteikumus, lai atsauktos
uz ES-TRIN 2025/1 un ES-RIS 2025/1. ES-TRIN 2025/1 un ES-RIS 2025/1 aizstaj, attiecigi,
ES-TRIN 2023/1 un ES-RIS 2023/1.

ES-TRIN 2025/1 nosaka vienotas tehniskas prasibas, kas nepiecieSamas, lai nodroSinatu
ick§zemes tidenscelu kugu drosumu. Taja ir noteikumi par iek§zemes tidenscelu kugu buvi,
tehnisko aprikojumu un iekartam, ipasi noteikumi par specifiskam kugu kategorijam,
pieméram, pasazieru kugiem, stumjamam karavanam un konteinerkugiem, noteikumi par
automatiskas identifikacijas sisteémas iekartam, noteikumi par kugu identifikaciju,
sertifikatu un registru paraugi, parejas noteikumi, ka ari noradijumi par tehnisko standartu

pieméroSanu.
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(6)

(7)
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Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem CESNI un CCNR, jo ES-
TRIN 2025/1 spes bitiski ietekmét Savienibas tiesibu aktu saturu. Direktivas

(ES) 2016/1629 31. un 32. panta ir noteikts, ka Komisijai ir japienem delegétie akti, kas
atsaucas uz standarta ES-TRIN jaunako redakciju, un janosaka ta piemé&rosanas diena, ar
noteikumu, ka CESNI [émumu pienemsanas procesa izmainas neapdraud Savienibas

intereses.

ES-RIS 2025/1 nosaka vienotas tehniskas specifikacijas un standartus, lai atbalstitu RS un
nodroSinatu to sadarbsp&ju. ES-RIS 2025/1 noteiktas tehniskas specifikacijas un standarti
atbilst tam tehniskajam specifikacijam un standartiem, kuru pienemsanu prasa Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/44/EK1, jo Tpa$i §adas jomas: elektronisko karsu
att€losanas un informacijas sistéma ick$zemes kugos$anai, elektroniskie kugu zinojumi,
pazinojumi kapteiniem, kugosanas lidzeklu lokalizacijas un lidzsekoSanas sist€mas un to

iekartu savietojamiba, kuras ir nepiecieSamas RIS izmantoSanai.

RIS tehnisko specifikaciju pamata ir Direktivas 2005/44/EK II pielikuma izklastitie
tehniskie principi, un tajas nemts véra darbs, ko $aja joma veikusSas attiecigas starptautiskas

organizacijas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/44/EK (2005. gada 7. septembris) par
saskanotiem upju informacijas pakalpojumiem (RIS) attieciba uz Kopienas iek$gjiem
tdensceliem (OV L 255, 30.9.2005., 152. Ipp.).
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Tadel ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem CESNI, jo ES-
RIS 2025/1 spés biitiski ietekm@t Savienibas tiesibu aktu saturu, proti, saistosas tehniskas

specifikacijas, kuras pienemtas saskana ar Direktivu 2005/44/EK.

Gaidams, ka CCNR kada no nakamam plenarsesijam pienems rezoliicijas, kas grozis tas
Reinas noteikumus, lai ieklautu atsauces uz ES-TRIN 2025/1 un ES-RIS 2025/1. Sads
grozijums saskana ar Konvencijas 1. un 22. pantu bis saistoss starptautiskajas tiesibas.

Tapec ir lietderigi noteikt arT nostaju, kas Savienibas varda jaienem CCNR.

Lai veicinatu visaugstako droSibas Iimeni iek§zemes kugoSana, ievérotu tehnisko attistibu
Saja nozaré un nodro$inatu kugiem noteikto prasibu saderibu un upju informacijas
pakalpojumu saderibu Eiropa, ir svarigi, lai kugu un upju informacijas pakalpojumu
tehniskas prasibas dazadajos Eiropas tiesiskajos rezimos biitu pec iesp€jas saskanotas. Jo
1pasi dalibvalstis, kas ir art CCNR locekles, biitu japilnvaro atbalstit [emumus, ar ko CCNR

noteikumus saskano ar noteikumiem, kurus pieméro Savieniba.

Savieniba nav ne CCNR, ne CESNI locekle. Tadgl Savienibas nostaju, kopigi rikojoties

Savienibas interesgs, biitu japauz tas dalibvalstim, kuras ir mingto strukttru locekles,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

1. Nostaja, kas Savienibas varda ir jaienem Iek$zemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas
komiteja (“CESNI”) attieciba uz ES-TRIN 2025/1 un ES-RIS 2025/1 pienemSanu, ir piekrist

to pienemsanai.

2. Nostaja, kas Savienibas varda ir jaienem Reinas kugniecibas centrala komisija (“CCNR”),
ir atbalstit visus priekslikumus, ar kuriem CCNR Reinas noteikumus saskano ar ES-

TRIN 2025/1 un ES-RIS 2025/1.

2. pants

1. Sa lemuma 1. panta 1. punkta izklastito nostaju, kopigi rikojoties Savienibas interesgs,

pauz tas dalibvalstis, kuras ir CESNI locekles.

2. Sa lemuma 1. panta 2. punkta izklastito nostaju, kopigi rikojoties Savienibas intereses,

pauz tas dalibvalstis, kuras ir CCNR locekles.
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3. pants
Par maznozimigam tehniskam izmainam 1. panta noteiktajas nostajas var vienoties bez jauna
Padomes lémuma.

4. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Padomes varda —

priekssedetajs / priekssédetaja
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